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| l. INSTALACJA CZYTNIKA KART W SYSTEMIE WINDOWS

1. Weryfikacja wersji przegladarki
Instalacja czytnika kart uzalezniona jest od aplikacji wykorzystywanej przez Uzytkownika. Aplikacja
powinna by¢ obstugiwana przy wykorzystaniu nastepujacych przegladarek (tylko wersje 32 bitowe):

- Microsoft Internet Explorer — w wersji 8.0 i wyzszej.

- Mozilla Firefox w wersji 3.0 i wyzszej

- Opera w wersji 8.0 i wyzszej

Przed rozpoczeciem procedury instalacji czytnika nalezy zweryfikowa¢ czy na komputerze docelowym
znajduje sie odpowiednia przegladarka internetowa (pod wzgledem programu i jego wers;ji).

a) W przypadku przegladarki Microsoft Internet Explorer informacje te¢ mozemy zweryfikowac,
wybierajac menu Pomoc -> Internet Explorer — Informacje:

-
Internet Explorer - info j E

@ Internet Explorer 8

Wersja: 8.0.7600,16385 &4-hit Edition

Sifa szyfrowania: 256-bitowa

Identyfikator produktu: 0037 1-0EM-9044272-26591
| Wersje aktualizadii: 0

Ostrzezenie: Ten program komputerowy jest chroniony prawem .
autorskim i umowami miedzynarodowymi. Kopiowanie badz =
I bez upowaznienia moZe spowodowad pociggniecie do |
odpowiedzialnosd cywilnei | karnej w maksymalnym zakresie N
domszrzalnvm nrrez nrawn.

rozgpowszechnianie tego programu lub jakiejkolwiek jego czesd
§ £2003 Microsoft Corporation ‘

Dla poprawnego dziatania apletu nalezy upewni¢ sie, ze przegladarka ma zainstalowany komponent
maszyny Javy:

e JVM (Java Virtual Machine) — UWAGA! W systemie Microsoft Windows XP/Windows
VISTA/Windows 7 Wirtualna Maszyna Javy zostata wycofana z instalacji systemu. Dlatego
tez nalezy dodatkowo zainstalowac ten element.

lub

e JDK/RE Sun'a (Java Development Kit/Java Runtime Enviroment) vl1.x (nalezy pobrac¢
najaktualniejszg wersje jaka dostepna jest na stronie producenta http://java.sun.com/).

Z punktu widzenia prawidlowego funkcjonowania aplikacji wazne jest, by przegladarka byta
zainstalowana i skonfigurowana zgodnie z wymaganiami aplikacji. Nalezy pamietac¢, iz w przypadku
tej przegladarki konieczne jest wigczenie Java Plug-in.

b) W przypadku przegladarki Mozilla Firefox informacje te mozemy zweryfikowa¢, wybierajac menu
Pomoc -> Informacje o programie Mozilla Firefox:


http://java.sun.com/
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&

0 programie Mozilla Firefox

nole

Mozilla FE«V& O ,;<.

wersja 3.5.7 Theme by Ronghear Ruatrakall

©1993-2009 Wapdthwiarey, Wszelkie prawa
zastrzedone. (Informacie o licenciil, Firefox oraz
logotyp Firefox to znaki tovearowe Mozilla Foundation,
Wszelkie prawa zastrzedone.

Mozillaf/s. 0 (windows; U; wWindows MT 5.1; pl; rv:1,.9.1.7)
Gecko/20091221 Firefox/3.5.7

o)

c) W przypadku przegladarki Opera informacje t¢ mozemy zweryfikowa¢, wybierajac menu Pomoc ->
O Operze:

0 OPERA O Operze

Inforrmiacie o wersji
Wersja 9.27
Kompilacia S841
Platfarma Win3z2
System Windowes XP
Java Sun Java Runtitne Environment werzion 1.6
HHTML+0ice Wtyczki nie wozytano
Idertikacia przecladand

Operaf 27 Mindows MNT 51; U pl)
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UWAGA!

W przypadku wykorzystywania na tej samej jednostce komputerowej wspomnianych wyzej
przegladarek zalecane jest (w przypadku istnienia opcji, i jej wczesniejszego zaznaczenia) wytgczenie

w Microsoft Internet Explorer (w opcji Narzedzia/Opcje Internetowe.../Zaawansowane opcji Java(Sun),
Use Java 2 v1.4.0 for <applet>).

Qgdlne | Zabezpieczenia | Prowatnoge | Zawartogc
Pokaczenia | Programy | Zaawansowane |
U stawienia:
&) Dostepnosc &

[ Przenies karetke systemowa ze zmianami fokusu/wybon
|| Zawsze rozwija) tekst altematwuny dla obrazdw
l;ﬁ Dirukowanie
[ Drukeui kolory i abrazy tra
s Java(Sun)
[ Use Java 2 +1.4.2_08 for <applet> [requires restart)
@ icrozoft Wi
[ KonsolaJava whaczona [mymaga ponownega uruchamienial
[ Wwaczane logowanie Java
[/] “whaczony kompilator Java JIT [wymaga ponownega uruchom
$8, Hultimedia
Ii Inteligentna symulacia obrazu
|| Odtwarzaj animacie na stronach sieci web
[V/] Ddtwarzaj diwigki na stronach sieci web

M Odtwarzaj wideo na stronach sieci web v
£ I t

m

[ Praywrdad domyslne |

| 0] || Arulu || Zastazu |

Podtaczenie czytnika kart

Po przeprowadzeniu powyzszej weryfikacji podtaczamy do komputera czytnik kart.
W przypadku zastosowania czytnika GemPCTwin (czytnik USB) w celu poprawnego dziatania czytnika
nalezy wpig¢ go w odpowiednie gniazdo zgodnie z dokumentacjg producenta czytnika.
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Instalacja sterownikéw do czytnika kart

W celu instalacji sterownikéw do czytnika kart nalezy klikng¢ prawym klawiszem myszy na pliku
setup.exe(plik ten znajduje sie w katalogu z programem), a nastepnie wybraé w nowym oknie opcje
,uUruchom jako administrator”.

Drivers 2011-0%-19 10:27 Falder plikdwe
Frisie 2011-07-15 10:42 Falder plikdw
hs 2011-07-15 10:42 Falder plikdw
Skrypt 2011-07-15 10:42 Folder plik dwny
sun 2011-07-15 11:05 Folder plikdw

ﬂ setup

Cnlikac 43 KB
Otworz pikac)s

:$= Uruchorn jako administrator
Rozwizz problemy ze zgodnoicia

Edit wiith Motepad ++

s CVE 3
#¥  TortoiseSWh b
B Skanowanie w poszukivwaniu zagrozer..,
B Dodaj do archinurn...
B Dodajdo "setup.rar”
B Skompresuj i wyili e-rnailern...
B Skompresuj do "setup.rar” i wyili e-rnailern
Frzyardd poprzednie wersje
WAdlij do 3
Wythi]
Kopiuj
Utwedrz skrat
Lsuf

Zrmief nazne

Yiftaicihnoic
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Po uruchomieniu instalatora sterownikbw pojawia sie okno informacyjne potwierdzajgce
rozpoczecie procesu instalacji. W celu kontynuowania wspomnianego procesu, nalezy klikng¢
na przycisk TAK.

Instalator czytnika kart mikropr. dla przegladarek internetowych £E

Za chwile rozpocznie sie instalacja i kenfiguracja srodowiska obstugi czytnika kart
mikroprocesorowych,

dla wspdtpracy z przegladarkami internetowymi: M5 Internet Explorer i tych
pracujacych

na bazie silnika Sun Java Plug-in (m.in. przegladarki: Mozilla, Metscape 7., Opera)

Instalator sprabuje samodzielnie wykry€ przegladarki zainstalowane na tym
komputerze | dokonad dla nich

kenfiguracji cdpowiedniego srodowiska. Dlatego tez nalezy mied juz
zainstalowane przegladarki internetowe,

ktdre maja wspdtpracowad z czytnikiern kart, lub gdy ich nie ma, cpuscic ten
instalator, zainstalowad wymagane

przegladarki i uruchomic go ponownie,

Czy cheesz kontynuowad instalacje 7

Tak Mie

UWAGA!

W przypadku systemu Windows 8, gdyby Filtr Windows SmartScreen uniemozliwit uruchomienie
instalatora(screen ponizej), nalezy kliknaé na opcje ,Wiecej informacji”, a nastepnie klikng¢
na link: ,Uruchom mimo to”.

System Windows chronit ten komputer
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nastepnie pojawi sie kolejne okno ,Kontrola konta uzytkownika”, w ktérym nalezy klikng¢
na przycisk ,,TAK”.

zezwolic nastepujacemu programowi

3cemu od nieznanego wydawcy na
dzenie zmian na komputerze?

Mazwa programu: setup.exe
Wydawca: Mieznany
Pochodzenie pliku:  Dysk twardy w tym komputerze

@ Pokaz szczegoty

Fdecydu), kiedy =a wySwietlane powiadomienia

W przypadku wymienionych wyzej wersji przegladarek dla poprawnego dziatania czytnika kart nalezy
wybrac skfadniki, ktére majag byé zainstalowane:

- zaznaczy¢ Sterowniki czytnika kart

- dla przegladarek z zainstalowang JDK/JRE Sun'a — zaznaczy¢ Komponenty dla Sun

Java Plug-in

UWAGA!

Nazwy prezentowane w liScie rozwijanej dotyczg systemu na ktérym ma by¢ wykonana instalacja.
Np. jezeli uzytkownik posiada 32-bitowy system operacyjny, to instaluje 32 bitowe sterowniki.
W przypadku posiadania systemu 64-bitowego, uzytkownik powinien zainstalowa¢ 64 bitowe
sterowniki.

r h
. - - i g
Instalator czytnika kart mikroproc. [v1.5] - p— ey e Y™, .E

— Instalowane skiadniki

Wiyhierz instalowane skiadniki (jesli nie jestes pewny -
pozostaw skiadnik z listy jako wybramy):

Sterowniki czytnika kan GemPCiTwin, Tokens)Win? f<Fista, 2000-32hit LI
GemPC(Twin Tokens)Win? fx<F Vista/2000-32bit

GemPCTwin, Tokens)-Win? /=P Mista/ 2000-64bit

GemPCTwin Toke kit

GermPC{Twin Tokens)-Wind-54bit
Komponenty dla Sun Java Plug-in

‘ Instaluj Zaniechaj
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Nastepnie pojawi sie kolejne okno programu instalacyjnego sterownika czytnika, w ktérym nalezy
wybra¢ Next.

(%) GemPccD Setwp .~ ==

g )
sacurity to be frea

Welcome to the GemPcCCID Setup
Wizard

The Setup Wizard will install GemPcCCID on your computer.
Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup Wizard.

Back || mMext | [ cancel

UWAGA!

W przypadku préby instalacji czytnika przeznaczonego dla systemu 64 bitowego na system
32 otrzymamy nastepujgcy komunikat:

Instalator Windows

Ten pakiet instalacyjny nie jest
obstugiwany przez procesor tego typu.
Skontaktyj sie z producentem aplikagji.
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W oknie z warunkami licencji nalezy wybra¢ | accept the terms in the License Agreement i nacisnaé

przycisk Next.

End-User License Agreement o
Please read the following license agreement carefully MI to

END USER LICENSE AGREEMENT é

IMPORTANT-READ CAREFULLY: This End-User License
Agreement for Gemalto Software ("EULA") is a legal and binding
agreement between you and a subsidiary or affiliate of Gemalto
N.V. (*Gemalto”) that distributes the Software (as defined below)
aoverned bv this EULA. *You" are a person or leoal entitv ™

| accept the terms in the License Agreement

Back || Next | | Cancel

W oknie potwierdzajgcym gotowos$¢ do instalacji nalezy nacisng¢ przycisk Install.

Ready to install GemPcCCID

Click Inztall to begin the installation. Click Back to review or change any of vour
installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back | nstal | | Cancel

10
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W kolejnym oknie z informacjg o zakoriczonej instalacji sterownika wybieramy przycisk Finish.

(% GemPccaDSetep ™~~~ ==

g )
sacurity to be frea

Completed the GemPcCCID Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Back |[ Finizh ] | Cancel

11
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Po poprawnie przeprowadzonym procesie instalacji obok instalowanych komponentéw pojawia
sie napis OK. W przypadku pojawienia sie innych komunikatow istnieje mozliwos¢ ogladniecia
szczegotdw zwigzanych z tymi komunikatami (przycisk Szczegéty>>). W celu kontynuowania procesu
instalacji nalezy klikng¢ przycisk Zamknij.

-

Instalator czytnika kart mikroproc, [v1.4] @
Instalowane skkadriki

Wbierz instalowane skbadniki (g4l nie jested pewny -
pozostaw skiadnik z listy jako webrany]:

(| ok,

Ed oK

| Szczeqoky << Zamknij
Inztalacia sterownika caytnika kart: OF, r

Inztalacia komponentdw dla Sun Java Flug-in: OF.

Poprawne zakonczenie instalacji komunikowane jest oknem dialogowym postaci:

I "

Info @

Dla poprawnego zakoriczenia instalacji konieczne jest zrestartowanie komputera,

QK

W celu rozpoczecia pracy z czytnikiem nalezy zrestartowaé komputer.

12
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UWAGA!

W celu poprawnego dziatania czytnika nalezy sprawdzi¢, czy w opcji Panel sterowania->Programy-
>Java->Java Control Panel po kliknieciu na przycisk Settings zaznaczona jest opcja Keep temporary
files on my computer.

o R——
[£| Java Control Panel Em

i iy . -
General | Update | Java | Security | Advanced

About

View version information about Java Control Panel,

'

Metwork Settings

Metwork settings are used when making Internet connections. By default, Java
will use the netwark settings in your web browser. Only advanced users should
modify these settings.

[ Metwork Settings. ..

Temporary Internet Files

Files you use in Java applications are stored in a spedial folder for guick execution
later. Only advanced users should delete files or modify these settings.

’ QK H Cancel l Apply

13
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-

.
Temporary Files Settings PR . — @
kKeep temporary files on my cump@
Location

Select the location where temporary files are kept:

‘appDatalocalLow'\sunJava\Deploymenticache

[
(]
/]
m

Disk Space
Select the compression level for JAR files: :Nnne -

Set the amount of disk space for storing temporary files:

U 1000 - MB
’ Delete Files... l ’ Restore Defaults l
’ QK ] ’ Cancel ]

Weryfikacja poprawnosci instalacji czytnika Kart

W celu weryfikacji poprawnosci instalacji czytnika kart nalezy sprawdzi¢ czy w Menedzerze urzgdzen
pojawito sie stosowne urzadzenie: Czytnik Kart Inteligentnych. Jezeli jest i nie jest oznaczone
znakiem zapytania lub przekreslone, dodatkowo, jesli po wiozeniu karty lampka w czytniku karty
Swieci sie w sposoéb ciagty — czytnik zostat zainstalowany poprawnie.

14
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[I. PONOWNA INSTALACJA CZYTNIKA W SYSTEMIE WINDOWS

W celu ponownej instalacji sterownikow do czytnika kart nalezy uruchomié¢ dostarczony program
instalacyjny (plik setup.exe znajdujacy sie w katalogu z programem).

I

Instalator czytnika kart mikropr. dla przegladarek internetowych )

Za chwile rozpocznie sie instalacja | konfiguracja srodowiska obstugi czytnika kart
mikroprocesorowych,

dla wspdtpracy z przegladarkami internetowyrmi: MS Internet Explorer i tych
pracujacych

na bazie silnika 5un Java Plug-in (m.in. przegladarki: Mozilla, Metscape 7.x, Opera)

Instalator sprébuje samodzielnie wykny przegladarki zainstalowane na tyrm
komputerze | dokonad dla nich

konfigurac)i cdpowiedniego srodowiska, Dlatego tez nalezy mied juz
zainstalowane przegladarki internetowe,

ktare majg wspdltpracowac z czytnikiem kart, lub gdy ich nie ma, opuscic ten
instalator, zainstalowad wymagane

przegladarki i uruchemic go ponownie.

Czy checesz kontynuowad instalacje 7

Tak Mie

W przypadku wymienionych wyzej wersji przegladarek dla poprawnego dziatania czytnika kart nalezy
wybra¢ skfadniki, ktére majag byé zainstalowane:
- zaznaczy¢ Sterowniki czytnika kart

- dla przegladarek z zainstalowang JDK/JRE Sun'a — zaznaczy¢ Komponenty dla Sun Java Plug-in

-

Instalator czytnika kart mikroproc, [v1.4] @
Instalowane skkadniki

Wibierz instalowane skkadniki [jg£h nie jestes pewny -
pozostaw skbadnik 2 listy jako wywbrany]:

v Sterowriki czytrika kart | GemPC(Twin, T okens): Wln?MF‘letaa’EDDD 3 2hi ~|

GemPCIT win, T okenz]-WwWind P Asta/ 2000-32bit
GemPC[Twin, Tokens)- Wln?.-"XF'leta.-"EDDD E4bit
GemPCTwin, Tokenswing-32bit
GemPCT win, T okeng)-wing-64bit

Komponenty dla Sun Java Plug-in

| [nztaluj Zaniecha

W celu zatwierdzenia i kontynuowania instalacji nalezy wcisna¢ przycisk Instaluj.

15
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Po uruchomieniu instalatora sterownikéw pojawia sie okno informacyjne potwierdzajace rozpoczecie
procesu instalacji. W celu kontynuowania wspomnianego procesu, nalezy klikng¢ na przycisk Next.

M

g ]
sacurity to be frea

Welcome to the GemPcCCID Setup
Wizard

The Setup Wizard will install GemPcCCID on your computer.
Click Next to continue or Cancel to exit the Setup Wizard.

Back || mext | | cancel

UWAGA!

W przypadku préby instalacji czytnika przeznaczonego dla systemu 64 bitowego na system
32 otrzymamy nastepujgcy komunikat:

Fs "

Instalator Windows

Ten pakiet instalacyjny nie jest
obstugiwany przez procesor tego typu.
Skontaktuj sie z producentem aplikagji.

W przypadku ponownej instalacji pojawi sie okno z dwoma mozliwo$ciami wyboru.
- pierwszy przycisk wybieramy w przypadku gdy, chcemy ponownie zainstalowa¢ czytnik
- drugi przycisk wybieramy w przypadku gdy, chcemy odinstalowac¢ aplikacje.

16
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Wybieramy opcje: Repairs errors in the most recent installation by fixing missing and corrupt
files, shourtcuts, and registry entries.

Repair, or remove installation

Select the operation you wish to perform.

Repairs errors in the most recent installation by fixing miz=ing and corrupt
files, shortcuts, and registry entries.

Removes GemPcCCID from yvour computer.

W kolejnym oknie klikamy na przycisk Repair.

(48 GemPcCCID Setup (== |[=]
)

Ready to repair GemPeCCID

Click Repair to repair the installation of GemPeCCID. Click Back to review or change any
of wvour installation settings. Click Cancel to exit the wizard.

Back || Repar | | cancel

17
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W kolejnym oknie z informacjg o zakohczonej instalacji sterownika wybieramy przycisk Finish.

"y

g )
sacurity to be frea

4 GemPcCCID Setup

Completed the GemPcCCID Setup
Wizard

Click the Finish button to exit the Setup Wizard.

Back |[ Finish ] | Cancel
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Po poprawnie przeprowadzonym procesie instalacji obok instalowanych komponentéw pojawia
sie napis OK. W przypadku pojawienia sie innych komunikatéow istnieje mozliwos¢é ogladniecia
szczegotdw zwigzanych z tymi komunikatami (przycisk Szczegéty>>). W celu kontynuowania procesu
instalacji nalezy klikng¢ przycisk Zamknij.

-

Instalator czytnika kart mikroproc. [v1.4] @
Instalowane skhadriki

Whierz instalowane skbadniki g2l nie jestes pewny -
pozoztaw skkadnik z listy jako wobrany):

3 0K,

k3 ok,

| i Szczegoly << amk.nij
Instalacja sterovnika cavtnika kart: OF, r

Inztalacja komponentdw dla Sun Java Plug-in: OF

Poprawne zakonczenie instalacji komunikowane jest oknem dialogowym postaci:

I "

Info @

Dla poprawnego zakoriczenia instalacji konieczne jest zrestartowanie komputera,

QK

W celu rozpoczecia pracy z czytnikiem nalezy zrestartowaé¢ komputer.

19
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UWAGA!

W celu poprawnego dziatania czytnika nalezy sprawdzi¢, czy w opcji Panel sterowania->Programy-
>Java->Java Control Panel po kliknieciu na przycisk Settings zaznaczona jest opcja Keep temporary
files on my computer.

7

——
| £ Java Control Panel Elilg

F [ . -

General | Update | Java | Security | Advanced

Abaout

View version information about Java Control Panel.

Metwork Settings

Metwork settings are used when making Internet connections. By default, Java
will use the network settings in your web browser, Only advanced users should
modify these settings.

’ Metwork Settings...

Temporary Internet Files

Files you use in Java applications are stored in a spedal folder for quick execution
later. Only advanced users should delete files ar modify these settings.

’ Ok ][ Cancel ] Apply

20
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i N
Temporary Files Settings S— -— ﬁ
Keep temparary files on my cump@
Lacation

Select the location where temparary files are kept:

‘appData'Locallow\sunJava'Deploymentcache Change...
Disk Space
Select the compression level for JAR. files: :Nune -

Set the amount of disk space for staring tempaorary files:

U 1000 5| MB
[ Delete Files... ] ’ Restore Defaults ]
[ Ok ] [ Cancel ]

b

3. Weryfikacja poprawnosci instalacji czytnika Kart

W celu weryfikacji poprawnosci instalacji czytnika kart nalezy sprawdzi¢ czy w Menedzerze urzadzen
pojawito sie stosowne urzadzenie: Czytnik Kart Inteligentnych. Jezeli jest i nie jest oznaczone
znakiem zapytania lub przekreslone, dodatkowo, jesli po wiozeniu karty lampka w czytniku karty
Swieci sie w sposob cigglty — czytnik zostat zainstalowany poprawnie.

21
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[ll. DEINSTALACJA CZYTNIKA W SYSTEMIE WINDOWS

W celu deinstalacji czytnika kart w systemie nalezy w module System->Menedzer urzadzen w Panel
Sterowania wskazaé myszg na zaktadke: Czytniki kart Inteligentnych \ USB Smart Card Leader —
oraz z menu podrecznego (prawy przycisk myszy na elemencie) wybra¢ opcje Odinstaluj.

Plik Akcja Widok Pomoc

e . b

il 4 Dj-Komputer
4 ‘3 Czytniki kart inteligentnych
- +{[ UsB Smart Card Reader |

>

v -3 Inne urzadzenia Aktualizuj oprogramowanie sterownika...
B Karty graficzne Wylacz 9
, Intel(R) 829456 Ex 3
| iy Intel(R) Pr& Odinstalyj
b -&¥ Karty sieciowe
= Klawiatury Skanuj w poszukiwaniu zmian sprzetu
i -2 Standardowa klawiaty
Komputer Wiasciwosci b

: 48 Komputer z procesorem x86 obstugujacy interfejs ACPI

' % Kontrolery diwieku, wideo i gier

' -% Urzadzenie zgodne ze standardem High Definition Audio
4 i Kontrolery hosta magistrali IEEE 1394

- 6 Kontroler hosta Texas Instruments 1394 zgodny z OHCI
4 g Kontrolery IDE ATA/ATAPI

g ATA Channel 0

g ATA Channel 1

-4 Kontroler Intel(R) 82801GB/GR/GH (ICH7 Family) Serial ATA Storage Controller —27C0
4 Kontrolery stacji dyskietek

‘..o Standardowy kontroler stacji dyskietek

4 a Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej

.. § Gléwny koncentrator USB

----- § Gléwny koncentrator USB

----- § Gtéwny koncentrator USB

..... & Gléwnv koncentrator ISR

Odinstalowuje sterownik dla wybranego urzadzenia.

W kolejnym kroku na formatce potwierdzenia deinstalacji urzadzenia nalezy wybra¢ przycisk OK.

o -

Potwierdzanie dezinstalacji urz

= USB Smart Card Reader
=7

Ostrzezenie: urzadzenie to zostanie zaraz odinstalowane z

systemu.

[¥]:Usuri oprogramowanie sterownika dla tego urzadzenia:

OK | [ Ao

Po deinstalacji urzadzenia nalezy odtgczy¢ czytnik od komputera.
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UWAGA!

Po deinstalacji urzadzenia w systemie nalezy w Rejestrze systemu Windows w gatezi:
HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Cryptography\Calais\Readers.
Usung¢ wpis odpowiadajacy deinstalowanemu czytnikowi kart.

Plik Edycja Widok Ulubione Pomogc
4|, Microsoft “ || Nazwa Typ Dane
., .NETFramework

>~ 1, Active Setup
b} ADs
|, Advanced INF Setup
, ALG
. ASP.NET
| Assistance

?ﬁ] (Domyzslna) REG_SZ (wartos¢ nie ustalona)
."v,b\]‘ Device REG_SZ Gemplus USB Smart Card Reader 0
,{!5} Groups REG_MULTIL_SZ SCardSDefaultReaders

m

.. AudioCompressionManager
. BidInterface
, Code Store Database
com3
w1, Command Processor
> 1 Connectto a Network Projector
4 - |, Cryptography
. AutoEnrollment
4- |, Calais
|, Cache
4- |, Readers
+ 1. Gemplus USB Smart Card Reader 0
SmartCards
. CatalogDB
, CatDBTempFiles
. CertificateTemplateCache
. Defaults
oD
, Protect
. Providers
RNG
>- 4 CTF
b)) DataAccess
. DataFactory
. DevDiv
Dfrg
, Direct3D ~ || <] [0

Komputer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Microsoft\Cryptography\Calais\Readers\Gemplus USB Smart Card Reader 0

Po wykonaniu tego kroku Czytnik jest odinstalowany.
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IV. UWAGI DO INSTALACJI CZYTNIKA KART W SYSTEMIE WINDOWS

Instalator nalezy uruchomic¢ na uzytkownika z prawami administratora.

W systemie Windows 7 wystepuje problem zwigzany z prébg instalacji sterownikéw
do karty Smart Card, po kazdorazowym umieszczeniu karty w czytniku. Jest to ogodlnie
znany problem z nowym systemem Microsoftu.

Problem nie dotyczy bezposrednio aplikacji def3000/CEB, poniewaz mimo niepowodzenia
instalacji sterownikdw do karty w systemie Windows 7, karta dziata prawidtowo -
podpisywanie zlecen jest mozliwe. Problem najprawdopodobniej zwigzany jest z btednym
dziataniem systemu Windows 7 w zakresie obstugi kart inteligentnych - karta Smart Card
rozpoznawana jest jako dodatkowe urzadzenie wymagajgce sterownikdéw - i zostat juz
zgtoszony do Microsoft.

Do czasu rozwigzania problemu przez Microsoft (aktualizacja systemu Windows)
proponujemy wytaczenie w systemie obstugi PlugAndPlay dla kart inteligentnych poprzez
wykonanie dostepnego skryptu DisableSmartCardPlugAndPlay.reg oraz ponowne
uruchomienie systemu.

W systemie od tej pory system Windows 7 nie bedzie probowat instalowac sterownikéw
po kazdorazowym umieszczeniu przez uzytkownika karty w czytniku, a karta bedzie
dziatata prawidtowo.

24



